Teaching Material-1:

Nandoug of Smong

Enggelan mon sao surito (hear a story)
Inang maso semownan (once upon a time)
Manokuop sao fano (drowned a village)

Uwilah da sesewan (that’s how it told)

Unewn ue alek linon (preceded by an earthquake)
Fesang bakat ne mali (followed by big waves)
Manokuop sao hampoug (siuk all over the country)

Tibo-tibo maawi (aud suddenly)

Anga linon ue mali (if the earthquake is stroug)
Uek suruik sahuli (followed by receding water)
Maheya mihawali (after that looking for a place)

Fano me senga tenggi (plateu in order to survive)

Ede smong kahawnue (that is smong the name)
Turiang da weuekta (the history of our aucestors)

Miredem teher ere (remember of this event)



Pesan uavi-navi da (it’s message and advice)

Smong dumek-dumek wmo (fsunami your bath water)
Linow uwak-uwakmo (earthquake your swing)

Elaik keudang-keudaug mo (lightning as your drum)

Kilek suluih-suluih mo (your lighuing light)




